
— Кто смеет желать меч Монарха?

— Ён Джун? О чём ты говоришь?

Странные слова сорвались с губ Ким Ён Джуна, когда он схватился за рукоять меча.

Капитан, пытавшийся остановить его, мгновенно испугался.

Свист.

Ён Джун взял меч.

— Я спрашиваю, кто посмел позариться на меч Монарха?

Его глаза покраснели, когда он повторил те же слова.

— Ё-ён Джун? Ты в пор…

Разрез!

— !..

Он перерезал капитану горло.

Полился фонтан крови.

Тишина прошла над этой нелепой сценой, как будто время на мгновение остановилось.

Затем.

— Ч-что!

— Ах! Капитан!

Охотники позади прибежали в страхе.

— Ё-ён Джун! Зачем ты!..

Резь!

Отрублена ещё одна голова.

— Ён Джун!

Только тогда они поняли.

Кровь текла из глаз Ким Ён Джуна, когда он направил на них меч.

— Кто смеет желать меч Монарха?

Затем он злобно рассмеялся, увидев кровавую баню.

Ропот!

Волчий вой начал разноситься по развалинам.



* * *

Озноб.

Взгляд Бера мгновенно изменился.

Он повернул голову и пристально посмотрел в темноту подземелья.

[Что это было?..]

— Что случилось?

Су Хо спросил Бера, чей взгляд был прикован к этому месту.

[Я внезапно почувствовал присутствие Монарха.]

— Монарха? Моего отца?

[Нет. Раньше был не один Монарх.]

Объяснил Бер.

Изначально в этой вселенной существовал не только Теневой Монарх, но и несколько ему
подобных.

Однако, когда они вторглись на Землю, то были уничтожены Теневым Монархом Сон Джин Ву.

— Значит, это не мой отец?

[Если бы это было так, моя сила была бы перезаряжена в одно мгновение. Но моя мана всё та
же, и эта энергия… Я очень хорошо её знаю.]

Сразу после.

Ау-у-у-у-у-у!

Снова раздался волчий вой.

А после завывания свирепых монстров стали раздаваться одновременно со всех сторон.

Ропот!

Ау-у-у-у-у!

— Ч-что это?

— Что происходит?

Лица шахтёров побледнели, и они с тревогой огляделись.

— А-а-а-а-а-а!

Наконец, послышались крики.

Это был голос людей, которые пошли дальше копать.



— А-а-а-а! Здесь!..

С каждой минутой крики становились всё громче и ближе.

Затем.

— Ау-у-у-у!

Волк внезапно напал на Су Хо сзади.

[Молодой господин!]

— Я знаю!

Су Хо сунул кирку, которую держал, в пасть волка.

Треск!

— Какого чёрта?

Его зубы были такими твёрдыми, что кирка была раздроблена на куски.

Но это позволило выиграть время.

Плёв!

Когда волк прожевал кирку и выплюнул её, Су Хо отдал приказ теневым гоблинам.

— Нападайте!

[Кр-р-р-рк!]

Три теневых гоблина одновременно напали на волка.

— Кру-унг!

Но этого было недостаточно.

Теневые гоблины тоже держали в руках ту же кирку, которую использовал Су Хо, и волк просто
сжевал их.

Тела гоблинов были искусаны и разорваны на части.

Но.

Свист.

Именно тогда магия, вырвавшаяся из тела Су Хо, вернула тела теневых гоблинов в исходное
состояние.

[Ки-и-и-ик! Теневые гоблины бессмертны. Их можно оживить силой молодого господина!]

В мгновение ока возрождённые теневые гоблины прильнули к телу волка.

Затем они безжалостно вонзили сломанные кирки в ему в тело.



Шух! Шух! Шух!

— Гр-р-р-р!

Волк, который энергично атаковал, повалился на пол, неприглядно крича.

[Вы убили стальнозубого ликана*.]

— Неудивительно, что он может перегрызть кирку.

Однако простого убийства недостаточно, чтобы облегчить ситуацию.

Количество появившихся волков исчислялось десятками, и шахтёров беспомощно кусали
стальными зубами волки.

— Ах-х!

— Их зубы!..

Кирки в бою были бесполезны.

«Инвентарь!»

Су Хо поспешно достал каменные топоры гоблинов, которые он недавно заполучил в
инвентарь, и отдал и теневым гоблинам одному за другим.

[Молодой господин! Даже эти каменные топоры разобьются, если попадут волкам в пасть!]

— У меня столько топоров, сколько я смог достать! — крикнул Су Хо, метнув каменный топор в
волка, напавшего на шахтёра.

Удар!

Каменный топор полетел и вонзился в тело волка.

— Гр-р-р!

[Он ещё не умер!]

«Власть Правителя!»

Прозрачная рука вытянулась из руки Су Хо.

Затем он поднял каменный топор, упавший на пол, и ударил волка по голове.

Удар!

Чудовище закричало в агонии и умерло.

[Вы убили стальнозубого ликана.]

Это было только начало.

— Идите сюда все!



Су Хо закричал так, чтобы его услышали растерянные шахтёры.

Чтобы спасти их, он без раздумий прыгнул между волками, держа в обеих руках по каменному
топору.

[Кр-р-р-р-рк!]

Трое теневых гоблинов, следующих за ним, подняли свои топоры.

Однако приказ, который дал им Су Хо, был другим.

— Не нападайте, просто заманите и отвлеките их!

[Кр-р-рк?!]

Теневые гоблины были в замешательстве.

— Продолжайте убегать и заманите всех волков в этот проход!

[Кр-р-р-р-р-р-рк!]

Убивать волков по одному было бы неэффективно.

По команде Су Хо теневые гоблины начали кричать и выманивать волков.

При этом их тела постоянно кусали и рвали, но они продолжали возвращаться к жизни, в
конечном итоге ослабляя волков.

— Гр-р-р-р-р!

— Ау-у-у-у-у!

В конце концов, большинство волков обезумели, преследуя трёх теневых гоблинов.

А когда все добрались до прохода в углу.

— Закройте проход сейчас же!

Шахтёры, сидевшие на земле, покрытые ранами, поспешно поднялись.

Затем они привезли все тележки с камнями маны, которые они собрали, и сложили их перед
проходом, куда вошли волки.

— Фу-уф.

Кое-как заблокировав проход, горняки беспомощно рухнули на землю.

— Что сейчас произошло? Как эти монстры проделали весь этот путь?

— Что случилось с рейдерами впереди?

На их лицах появилась тревога.

Монстры редко добирались до места добычи далеко позади рейдеров.



Нет, если только…

— Может ли быть так, что все рейдеры погибли?

— Нет, потому что, когда они вошли внутрь, то знали, что здесь одни волки.

— Это всего лишь подземелье D-ранга.

Гр-р-р! Ау-у-у-у!

Волки зарычали из заблокированного прохода.

— Что нам делать?

Такими темпами не было никакой гарантии, что выход будет безопасным.

— Бер?

Су Хо позвал Бера, который с тех пор смотрел в глубины подземелья.

Выражение лица Бера было серьёзным.

[Молодой господин, кажется, произошло что-то серьёзное. В конце концов, я чувствую энергию
Монарха Зверей.]

— Монарх Зверей?

[Он король зверей, которые были убиты руками Теневого Монарха. Похоже, что за этими
волками стоит кто-то, кто управляет ими.]

— Ты хочешь сказать, что кто-то, кто уже умер, вернулся к жизни?

[Я не могу полностью понять этого. Сила воскрешения из мёртвых — это то, что может сделать
только Теневой Монарх в этой вселенной. Однако даже с теневой силой существ уровня
Монарха их нельзя было воскресить. Они не просто мертвы, исчезло само их существование.]

Так что было нонсенсом, что вымерший Монарх вернётся к жизни.

[Эта аура, скорее всего, является остатками Монарха Зверей, которые текли через
межпространственный разлом.]

Бер, закончивший объяснять, решительно посмотрел на Су Хо.

[Юный господин, давайте убежим отсюда.]

— Убежим?

Су Хо сделал озадаченное выражение лица.

Бер, который всё время стремился сражаться и убивать, теперь демонстрирует прямо
противоположное.

[Я постоянно говорил об этом, но сила молодого господина сейчас меньше, чем у гусеницы.
Она настолько слаба, что, если Вы встретитесь с ним и Вас ударит кто-то класса Монарха, Вы
умрёте в одно мгновение. Нам нужно выбраться отсюда как можно скорее.]



— Разве ты не просто расстроился, что я дал тебе только камни маны?

Су Хо ясно помнил.

Раньше он называл Су Хо гусеницей, а теперь говорит, что Су Хо находится на уровне ниже,
чем у гусеницы.

И тогда.

Ропот!

Дыра, которую они пытались заблокировать, внезапно взорвалась.

— А-а-а-а-а! Проход открыт!

Шахтёры, которые были рады тому, что едва сдержали волков, немедленно двинулись и
схватили свои кирки.

Однако, в отличие от ожидания, что волки выйдут все сразу, из него вышло знакомое лицо.

— Ким Ён Джун!

Его позвал шахтёр , который узнал его лицо.

Он сказал, что Ён Джун был его знакомым среди рейдеров.

— Что, чёрт возьми, произошло внутри? Мы все чуть не погибли!

— …

Он подошёл естественно, но Ким Ён Джун просто бесстрастно посмотрел на него.

Меч в его руке шевельнулся.

Резанул!

— Отойди!

Хвать!

Сила Правителя Су Хо схватила шахтёра за шкирку.

Но как вспышка, меч Ким Ён Джуна уже перерезал ему горло.

Резанул!

Когда на его шее образовалась тонкая красная линия, его цвет лица стал белым, и он упал на
землю.

— Гр-р-р-р.

Красные глаза смотрели на них высокомерно.

Ким Ён Джун открыл рот.



— Кто смеет вторгнуться в обитель Монарха Зверей? Это святилище, где находился раньше
царь зверей.

Удар!

— !..

В этот момент огромное количество энергии вырвалось из всего его тела.

Свист!

Зловещая аура, из-за которой всем было трудно даже дышать, покрыла всю территорию.

[Эффект: «Страх» был активирован.]

[Способность игрока снижается на 50% за одну минуту.]

Тело Су Хо стало тяжёлым.

[Нам нужно бежать прямо сейчас.]

поспешно прошептал Бер.

[Кх-хк. Если бы только у меня была сила, не было бы проблем…]

Это не преувеличение. Сила Бера была полностью исчерпана после снятия печати Су Хо.

Бер, который что-то бормотал, как будто был зол, посмотрел на лицо Су Хо и на мгновение
замер.

Взгляд Су Хо на Ким Ён Джуна был паляще горячим.

И тогда.

[Новое задание.]

Перед Су Хо появилось окно квеста.

[Срочное задание: «Победить врага!»]

Есть существо, намеревающееся убить «игрока». Убейте его, чтобы обеспечить безопасность.

Количество врагов, которых нужно убить: 1.

Количество убитых врагов: 0.

Бер заговорил настойчивым тоном.

[Молодой господин! Просто игнорируйте этот квест. У слабых есть свой способ борьбы. Как и
раньше, давайте убежим, используя теневых гоблинов в качестве щита.]

— Хорошо, — тихо пробормотал Су Хо.

Глаза Бера заблестели.



[Я проведу Вас по пути к выходу!]

— Давай сразимся с ним.

[Что?!]

*Ликан – перевёртыш, оборотень.
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